Inteligentny
komputer
rowerowy GPS

C206 Pro/C206



magene

Co jest w srodku

1. Komputer rowerowyxl 2. Uchwyt do komputera 3. Kabel doladowania x| 4 Opaska gumowa x 2
rowerowegox 1

Instalacja

Krok 1 Krok 2
Umie$¢ uchwyt na kierownicy Zamocuj uchwyt za pomocg gumowej opaski.
=
Krok 3
Zainstaluj komputer zgodnie z Krok 4
kierunkiem wskazywanym przez Gotowe.

strzatke, obracajac komputer rowerowy.
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.
Aktywacja
Aby upewni¢ sig, ze komputer rowerowy dziata prawidtowo, zeskanuj kod
QR, aby pobrac¢ aplikacje Onelap fit. Po zarejestrowaniu konta i zalogowaniu
si¢ mozesz polaczy¢ i dopasowaé komputer rowerowy zgodnie z monitem
w aplikacji. Przy kazdym uruchomieniu aplikacja : cznie wyszuka
i polaczy komputer rowerowy, wyszukujac nowe rekordy jazdy

i automatycznie synchronizujac nowe dane.

Krok 1. Uzyj aplikacji, aby wyszuka¢ swéj rower komputer;

Krok 2. Wprowadz prawidlowy telefon komérkowy
lub adres e-mail, aby otrzyma¢ kod weryfikacyjny;

Krok 3. Wprowadz kod weryfikacyjny.

Aktywacja zostala pomy$lnie zakonczona.

- -
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Ustawienia

Po aktywacji i powigzaniu wy$wietlony zostanie ekran
ustawien. Na tym ekranie mozna dostosowa¢ funkcje
komputera rowerowego, w tym liczbe ekranéw, wy$wietlanie
zawartosci pojedynczego ekranu, automatyczne wylaczanie,
whyczanie/wyltgczanie dzwigku, modyfikacje informacji
osobistych, aktualizacje oprogramowania sprzetowego itp.
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Podlaczanie czujnikow

Komputer rowerowy C206 Pro obstuguje szeroka game czujnikéw peryferyjnych,
takich jak czujniki predkosci, czujniki kadencji, czujniki tetna itp. Urzadzenia
peryferyjne mozna powigza¢ w nastepujacy sposéb. C206 nie obstuguje
podlaczania zadnych czujnikow

W aplikacji Onelap fit:

Krok 1: Wyszukaj urzadzenie.

Krok 2: Wybierz urzadzenie z listy wyszukiwania.

Krok 3: Gdy polgczenie si¢ powiedzie, podiaczony czujnik zostanie wyswietlony w
"Connected Devices’ w gornej czesci ekranu,
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Synchronizacja i analiza danych:
Po zakonczeniu jazdy otworz aplikacje OnelapFit na telefonie. Aplikacja
automatycznie zsynchronizuje dane, mozna rwniez recznie wyslaé zapisy

jazdy do telefonu. W aplikacji, "Ja", "Aktywnosci" - mozna analizowac wszystkie
zapisy jazdy na urzadzeniu.

« Activities  Fiterv
April 2021 v

Time (i) 195 Records: 3

Aotz 03428

Mateh: knight hill [
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March 2021 v

Time (min 137 Facords: 3
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Gléwne funkcje jednostki komputera

rowerowego
1. Funkgje przyciskow 2. Ladowanie

Otwérz gumowy ostone z tylu
urzadzenia, aby naladowaé je przez
USB.

Lewy klawisz Prawy klawisz
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Status Lewy klawisz Prawy klawisz
Wylaczenie Naciénij i przytrzymaj
zasilania

Naciénij:Start/Pauza

Gotowy do Naciénij i przytrzymaj:

Naciénij: Przelacz ekrany
Naciénij i przytrzymayj:
Wiaczanie/wylaczanie podswietlenia

Zakoticz jazdg

azdy aczanie zasilanic
ey Wylgezanie zasilania | (110515 ustawié dla Count
cykli przez onelapfit)
Nacisnij: Przelgcz ekrany
iénij: Start/Pauza | Nacignij i przytrzymaj:
Jazda Naciénij i przytrzymaj: | Wiaczanie/wylaczanie podswietlenia

(mozna ustawi¢ dla Count
cyKli przez onelapfit)

Specyfikacja

Model

P0101005/P0101004

Typ akumulatora/pojemnoéé

Bateria litowo-jonowa/600mA

Moc tadowania

DCSV,SOOmA

Protokét transmisji bezprzewodowej

ANT+, Bluetooth

Crestotliwos transmisji

2400-2483.SMHZ

Moc transmisji Max 2.SmW
Temperatura pracy
Waga 55

Wymiary

70.2%44.8*20.9mm
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Katalog i wy ia techniczne dla mikronadajniké

radiowych krotkiego zasiegu

1. Szczegolowe warunki: Kat. F Urzadzenia
Czestotliwo$é: 2400-2483,5 MHz
Limit mocy transmisji: 10 mW
Tolerancja czgstotliwoéci: 75kHz
Scenariusz uzycia: Do inteligentnego sterowania sprzetem i transmisji
danych ANT +/BLE
Typ anteny: Antena PIFA
Wydajnosé/kontrola: Odlegtos¢ transmisji okoto 10 m (na otwartej
przestrzeni)
2. Zabrania si¢ zmiany sposobu uzytkowania lub warunkéw uzytkowania,
S .

rozszerzania zakresu i ia mocy

nadawania (w tym instalowania dodatkowego wzmacniacza mocy RF) lub
zmiany anteny nadawczej bez upowaznienia.
3. Nie wolno powodowa¢ zakl6cen szkodliwych dla innych legalnych
urzadzen radiowych ani zgda¢ ochrony przed szkodliwymi zakloceniami.
4. Ten produkt moze wytrzymac zaklécenia spowodowane
energig o czestotliwoéci radiowej emitowang przez urzadzenia
przemystowe, naukowe i medyczne (ISM) lub inne legalne urzadzenia
radiowe.
5. Jesli ten produkt powoduje zaklocenia szkodliwe dla innych legalnych
urzadzen radiowych, jego dzialanie nalezy natychmiast przerwac, a przed
podja¢ odpowiednie srodki w celu wyeliminowania

zaklocen.
6. Jesli jakiekolwiek urzadzenie mikr jest uzywane w samolocie
lub w obszarze ochrony §rodowiska elektromagnetycznego

obserwatorium radioastronomicznego, meteorologicznej stacji radarowej,
naziemnej stacji satelitarnej (w tym stacji TT&C, radiolokacyjnej,
odbiorczej i nawigacyjnej) lub w innych wojskowych/cywilnych stacjach
radiowych lub na lotnisku, zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa,
regulacjami, przepisami krajowymi lub normami, nalezy przestrzega¢
przepisow organdw ochrony $rodowiska elektromagnetycznego i
odpowiednich organizacji branzowych.

7. Zabronione jest uzywanie pilota zdalnego sterowania w promieniu 5000
metréw od $rodka pasa startowego lotniska.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
i informacje o produkcie

A Ostrzezenie zwigzane z baterig

Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet wypadkow $miertelnych. Bateria uzywana w produkcie
jest bateria litowo-jonowa. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
skrécic¢ okres trwalosci baterii, uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac
pozar, wyciek chemikaliow, wyciek baterii lub ryzyko obrazen.

- Nie nalezy demontowa¢, modyfikowaé, przebija¢, naciska¢ ani uszkadza¢
baterii w celu unikniecia zagrozen.

- Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia ani baterii na dzialanie ognia, eksplozji lub
innych zagrozen.

- Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu suszarki, w samochodzie, w
bezposrednim $wietle stonecznym lub w innych $rodowiskach o wysokiej
temperaturze.

- Nie nalezy zanurza¢ baterii w wodzie lub innych ptynach.

- Nie nalezy czgsto przeladowywaé baterii.

- Nie tadowa¢ akumulatora w ogniu lub w bardzo wysokiej temperaturze.

- Baterie nalezy ladowa¢ zgodnie z wymaganiami dotyczacymi fadowania,
aby unikna¢ zagrozen spowodowanych nadmiernym pradem.

- Jesli cheesz przechowywac urzadzenie przez diuzszy czas, przechowuj je w
pelni natadowane, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii.

Warunki gwarancji

Dzigkujemy za wybranie komputera rowerowego MAGENE GPS. Prosimy o
uwaine przeczytanie ponizszych warunkéw w celu skorzystania z serwisu
gwarancyjnego.

Naprawa, wymiana i zwrot:

Niniejszy produkt zostal poddany rygorystycznym testom jakosci. Zgodnie z
niniejszg gwarancjg, w okresie gwarancyjnym, jesli produkt ulegme awarii
idk uzytkowania,

zwigzanej z jakoscia podczas p
zostanie bezplatny serwis gwarancyjny.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce w krajach UE i 12 miesi¢cy w innych
regionach. W przypadku produktéw nieaktywowanych okres gwarancji
rozpoczyna si¢ od daty zakupu. Jesli data zakupu nie jest okreslona,
decydujaca jest data produkcji.

W przypadku napraw objetych gwarancja produkt musi zosta¢
przetransportowany przez okreslonego dostawce ustug logistycznych.

‘W przeciwnym razie uzytkownik ponosi koszty wysylki lub wszelkich strat
spowodowanych transportem.
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Gwarancjg nie obejmuje:

1. Okres gwarancji wygasl

2. Wszelkie uszkod: d iewlasciwym uzytk iem,
konserwacjg lub prmchowywanxem,

3. Produkt zostal uszkodzony, poniewaz uzytkownik nie uzywat lub nie
zainstalowal produktu zgodnie z instrukcjg obstugi;

4. Awaria jest spowodowana nieautoryzowang naprawa, niewlasciwym uzyciem,
kolizjg, naduzyciem, przedostaniem si¢ cieczy, wypadkiem,
zmiang lub niewlaéciwym uzyciem akcesoriéw niedopasowanych do produktu.
5. Gwarancja zostala zmieniona bez upowaznienia;

6. Uzytkownik nie moze przedstawi¢ waznej gwarancji i faktury;

7. Numer seryjny produktu lub kod podany na gwarancji jest niezgodny z
numerem seryjnym lub kodem podanym na produkcie;

8. Awarie i uszkod: innymi probl i niezwi iz
budowa, produkjg i ]akmuq produktu;

9. Uszkodzenie jest spowodowane zuzyciem lub zabrudzeniem wynikajgcym z
normalnego uzytkowania, w tym czynnikami ludzkimi, takimi jak zadrapania,
narazenie na dzialanie odczynnikéw chemicznych lub ostrych przedmiotéw,
upadek lub nacisk;

10. Wiszelkie uszkodzenia spowodowane silg wyiszg.

Okres obstugi posprzedaznej:

iedb

Firma zapewnia staly obstuge posprzedazng produktu, a po wygasnieciu
okresu gwarancyjnego za naprawy spowodowane awariami produktu
naliczane beda tylko koszty, a za naprawy spowodowane czynnikami ludzkimi
naliczane beda tylko koszty robocizny i akcesoriow.

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany i interpretacji powyzszej tresci.

Oswiadczenia FCC

To urzadzenie jest zgodne z cz¢écig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zakl6cen oraz (2) urzadzenie musi akceplowac wszelkle odbierane

klocenia, w tym zaklocenia, ktére mogg p dowa¢ Z
UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ]aluekolwmk zaklcenia
radiowe lub telewizyjne spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami lub

i w tym urzadzeniu. Takie modyfikacje lub zmiany mogg uniewaznié

prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

dzialanis




magene

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzgdzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z czgscig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed

K6 1 hd

szkodliwymi iami w i j h. To urzadzenie generuje

i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa szkodliwe
zaklécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaklocenia
nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zaklocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢

d

poprzez wylgczenie i wlyczenie urz zacheca sig uzytkownika do

podjecia préby usunigcia zaklocer za pomoca jednego lub kilku z ponizszych

srodkéow:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
RS P

& i migdzy urzad a odbiornikiem.

- Podlaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktorego podlaczony jest odbiornik.
- Skonsultuj si¢ ze sprzedawcg lub do§wiadczonym technikiem radiowo-

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenia CE

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Qingdao Magene Intelligence Technology Co.,Ltd
o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu P0101005/P0101004 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym
adresem internetowym:

https://www.magenefitness.com/certificate.html

Informacje o ekspozycji na fale radiowe: Urzadzenie zostalo ocenione pod
katem spelnienia ogélnych wymagan dotyczacych ekspozycji na fale
radiowe. Urzadzenie moze by¢ uzywane w warunkach ekspozycji przenosnej

bez ograniczen. Oswiadczenie o ekspozycji na promieniowanie Moc jest tak
niska, Ze nie ma potrzeby obliczania ekspozycji na promieniowanie RF.
Bluetooth (2400-2483,5 MHz) Maks. EIRP wynosi 2,61d8m.

ANT + (2457 MHz) Maksymalna moc EIRP wynosi 3,26 d8 m.
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Inteligentny komputer rowerowy GPS

magene
Model P0101005/P0101004
Napigcie nominalne 3.7V
Pojemno$¢ nominalna |600mAh
Waga 35g
Producent ingdao Magene Intelligence Technology Co,
Adres

Ltd No.2AWS, Road, Licang District,

Ec [Rep

ingdao Shandong Chin:

WS Product L TD(tylko dla instytucji)
Eschborner LandstraBe 42-50

60489 Frankfurt nad Menem, Hesja, Niemc

ceEd

Aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktuj si¢ z nami:
Qingdao Magene Intelligence Technology Co.Ltd Strona
internetowa: www.magenefitness.com

Obstuga posprzedazna

fi

upport:suppor

ness.com No.2 AWS, Licang

District, Qingdao, Shandong, Chiny Wersja:V1.0








